UITEN

17" JAARGANG N°. 4. ZATERDAG 27 JANUARI 1923.

| o ,l
] ¥
{ ¥ -_ ‘ﬁl i
! Al > T i
a8 |
’ (3 - '
<
¥ i
ad < el

~ %
A ik

Foto C. Steenbergh.
HET AMSTERDAMSCHE STADHUIS-PALETS.
DIEEWIESTELIJKE MUUR DER BURGERZAAL.




[ DO < D72 N\ = -.-:—._;5",
CATENONTH

. 1-’\1’ Geillustreerd We e kbl @'/@\(_

% BUITEN [
88 aan het Buitenleven &ewijd ﬁé
'g;jﬁ?‘ﬂfii\*LGESFE§H!?i:\SD}.iYi'
Redacteur: Mr. A. LOOSJES.

INHOUD:
HET HUIS MET DEN BRONZEN KLOPPER, UIT HET
ENGELSCH, DOOR WILLIAM L.E QUEUX (4) . . . BLZ. 38

OnzE KAMERPLANTEN, DOOR N. V. . . . .
HET AMSTERDAMSCHE STADHUIS-PALEIS (VERVOLG),

DOOR MR. A. LOOSJES, GEILLUSTREERD BLZ. 37, 40—45
HEeT ,,Jack LoNDON” VERBOND. : BLZ. 44
EEN LISTIG SCHELMSTUK, DOOR Bato . . . . . ,, 44
EEN FRIESCHE ,, JASKER', DOOR C. VISSER, GEILL. BLZ. 45—40
IN DUIZEND VREEZEN, DOOR K. L. ScHANMP, ., 46—47
EURYALE, DE ONSTERFELIJKE, UIT HET ENGELSCH

vAN CARLTON DAWE (33) . . . . . . . .BLZ 47
BOSCHPLEK]JE, ILLUSTRATIE. .48

BERICHTEN VAN REDACTIE EN UITGEVERS.

Alen gelicve alles wat de Redactie of de Administratic van dit week-
blad belreft te adresseeren aan de Uitgerers Scheltema & Holkema’s
Boekhandel, Rokin 74—76, Amsterdam, wct dec toezoeging: ,, Voor
de Redactic” of ,v00r de Administratic van het 1Weekblaa Buiten?.
Duidelijke naam en adresvermelding wordt versocht ook achter op de fol0’s.

De witgerers wersocken beleefdelipple dit blad te nocmen als men naar
aanleiding van cene advertentie, cen aancrage of cen bestelling aan een
adzerlcerder doet.

Tevens gelicve men achler op de folo's duideliyk aan le geven, wat
ze voorstellen.

R 39

Afzonderlijke nummers: Prijs 40 cts,

==
MA&H

I Nij

Het huis met den bronzen lgopper

4) door WriLLiaM LE QUEUX.

1J had vroeger nooit opgelet, dacht hij, wat een mooi

vrouwtje ze toch eigenlijk was. &1, Wanneer zien wij

die bekoorlijke vriendin van u weer eens?’’ vroeg

Yootha zoo onverschillig mogelijk. ,,Ik vind haar bizon-
der aantrekkelijk”. N ,,Welke bekoorlijke vriendin bedoelt u?”
, Wel, Mrs. Mervyn-Robertson natuurlijk. Wie zou ik anders
kunnen bedoelen?” N La Planta was dadelijk op zijn hoede.
Dadelijk kwamen hem in zijn reeds eenigszins benevelde
brein weer de woorden in de gedachte: ,,Mrs. Hartsilver en
haar vriendin Yootha Hagerston nemen informaties naar mij.
Weet je, dat ze al zoo ver gegaan zijn, dat zij een particulier
detective-bureau opdracht hebben gegeven ecen grondig
onderzoek naar mij in te stellen?” N Zou dat misschien de
reden zijn, dat men hem geinviteerd had hier te dineeren?
Zouden zij probeeren hem uit te hooren omtrent Mrs. Mervyn-
Robertson, zij het misschien met meer tact dan Preston be-
toond had? 1 Hij concentreerde zijn gedachten en
antwoordde: N ,, Ik ben zeker, dat het Mrs. Mervyn-Robertson
te allen tijde aangenaam zal zijn u weer te ontmoeten.” —
Toen voegde hij er bij, als iets, dat eerst later bij hem opkwam:
,,Ofschoon ze veel kennissen heeft, heeft ze betrekkelijk weinig
vrienden”. W ,,Denkt u, dat ze eens ecen middag bij mij zou
komen dineeren, als ik haar inviteer?” vroeg Mrs. Hartsilver
snel. ,,Wij hebben elkaar maar zoo terloops ontmoet’. X | Tk
ben zeker dat zij zou komen. Zij is niet cen van die menschen,
die zich altijd zoo precies aan de vormen houden. Als de meeste
menschen, die veel gereisd hebben, beziet zij de dingen van
cen breed standpunt™. Y 0, heeft ze zooveel gereisd?”
vroeg Yootha. ,Wat interessant ! Vertelt u eens — waar is ze
al zoo geweest?” N, U mag cerder vragen: Waar is ze niet
geweest? Ik geloof, dat ze zoowat overal geweest is”. N
., Ik vind haar betooverend, u ook niet?” hield Yootha vol.
,,Als ik een man was, zou ik smoorlijk verliefdophaar worden"’.
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dic or zoo over denken,” zel La
Maar zij gecft nict om mannen, ik
N ~Ze¢i u niet, dat ze ook in
China is geweest 277 vroeg Yootha ])lntt('_l_lllﬂ X . Ik heb 1 nict
~ maar ze is er wel geweest, Z1) heelt cen hieelen tijd
in Shanghai gewoond”. X Ik heb gehoord, fl;ll Ze weduwe
is.” zei Cora even later op gocd geluk. 1 LDatis ze X ,‘,H(-l;t
u haar man gekend 27 X . Neen. iHi 1 al ,]i”"‘“_.'_s‘"‘]_‘:‘.l"” fx’l‘-‘jt‘flf-.
ven”. S, Maar u kent haar toch al (*('11}1('(‘]('11 ll_;]d .‘_ %\'(&14‘{[‘{‘1-5.1]
cen paar jaar'. N . Is ze heelemaal [ngcelsch: AJ l.\ ( (l.( 1t \\'(.
cens 0 N L Wat?” X, Ik wou alleen maar zeggen, dat
ze soms wel eens den indruk op me maakt, alsof z¢ vreemd
bloed in de aderen heeft””. &, Als Australicrs _,\'rw-nulvl}ngvﬂ
zijn,” zei La Planta luchtigjes, , dan heeft ze  vreemd bloced
in haar aderen, want haar ouders waren .\u>t'r;|ll('1> 7e
waren schapenfokkers in ()nwn.\lnn(]".lﬁl ,.\\.(-l, wel. Dat
verklaart ongetwijfeld de zonderlinge uitdrukkingen, dic ze
wel eens gebruikt. Het waren zeker heel rijke Tut”. X ()(]1
welgestelde menschen, denk ik, maar nict bepaald schatr k™.
N | Dan komt de rijkdom zeker van haar mans kant?" N
lLa Planta had min of meer werktuigelijk geantwoord,
want de wijn, die hij gedronken had, had zijn anders scherp
verstand ietwat verstompt. Maar nu scheen ]q_]_ plotseling
weer geheel bij zijn positieven te zijn. X, U schint erg veel
belang te stellen in Mrs. Mervyn-Robertson’s particulicre
leven, Mrs. Hartsilver en u ook Miss Hagerston,” zei hi plot-
seling. ,,Vreemd genoeg is cen man, dien u kent ik heb
hem feitelijk aan u voorgesteld cerst cen uur geleden by
mij geweest met het speciale doel om mij te ondervragen
betreffende dezelfde dame. Ongetwijfeld slechts toeval, maar
dan toch een heel zonderling toeval”. S De toon waarop hij
dat zei, geleek op den toon dien hij tegenover Preston had
aangenomen, allecen niet zoo scherp. Toch voelden Mrs.
Hartsilver en Yootha Hagerston het heel goed, en gaven i)
spoedig het  gesprek een andere richting. X Zoowat tien
minuten later vocgde hij zich in het salon bij hen en ongeveer
na cen half uur nam hij nogal plotseling afscheid. Ofschoon
hij meer had gedronken, dan goed voor hem was, wist I,
dat hij niets gezegd had, dat hij nict had mogen zeggen, Hi
liep langzaam naar Portland Place om cen taxi te zocken,
maar veranderde van plan en besloot naar huis te loopen.
N In Regent Street, juist toen hij onder het lichtschimsel
van cen lantaarn liep, stond hip plotscling pal tegenover
Stapleton. X | Hallo, Archie,” riep deze wit, ik dacht juist
aan je. Dincer je niet bij Mrs. Hartsilver 27 X4, Tk heb daar ge-
dincerd,” zei La Planta, ,maar zij en Yootha Hagerston
verveelden me nog al,en daarombenik maar viocg weggegaan.”
N1, Was het geen formeel diner 7”3 | Neen, alleen wij tweedn ',
N, Alleen jelui twee ! Waarom was je dan geinviteerd 77 N
Ik weet 't niet, maar ik geloof, dat ik het kan raden. Ga mee
naar huis. Er zijn cen paar dingen, dic ik met je wou be-
sp}‘t]{vn”:. X Eerst aarzelde Stapleton, maar ten slotte deed
hij wat zijn vriend hem verzocht. X Er lagen twee telegram-
men gereed toen La Planta zijn woonkamer binnenkwam, en
nadat hij ze gelezen had, gaf hij ze Stapleton. X Toen Stap-
lctpn het tweede las, haalde hij zijn wenkbrauwen op. X
,Vreemd, vindt je niet?” voeg hij. NIk vind van niet. Ik
""l""?l(:]},tti‘ 700 1<‘1.\'"'. X | Zal het je plannen niet in de war
sturen?” R, Dat is niet noodzakelijk”. X Er stond cen
likeurstel en cen syphon op tafel. Zonder cen woord meer te
zZeggen, maakte Stapleton zich cen brandyv-soda  gereed.
Toen nam 1}1J een sigaar ui? La Planta’'s kistje. N, Er zijn
in den Ian't.\‘tcn tijd cenige dingen gebeurd,” zei hij ten slotte,
"d,w 1k niet begrijp. En het laatste daarvan is, waarom die
i ombe o neren hebben gevrang”: 1 Daat
uitvoerig \‘T(T-’\_]a” van de (LI:«)-i“ (()r“,“ (llo ,\?(-111(*. En toen gaf hij
Yootha I*Ia"cr\‘t: aange ! o el o M. Hartsilver e
e SEISLONN aangews nd om uit hem te krijeen wat hij
wist van ‘\I!'.\: Mervyn-Robertson’s verleden N 't Is toch
vreemd,” zei Stapleton peinzend. | Dat <luit or ks
nog pas enkele uren geleden tegen me zei,
man, )d_}o aan ziyn vrienden geld leent Aaron Weinberg?”
N, Bij naam”. N |, Ik ken hem ook maar "I)}i(‘l'\'l'll'ii"'
maar zoocven liepen we samen door Jermyn Strect en \tm\n
waarschuwde hij mij, op mijn hoede  te zijn. . e weduwe
Hartsilver”, zei hij, |is eenintrigante” o dat o . o n\\‘;
ondervinden; ¢n toen voegde llij er aaf to : 1‘- u ik spe edig
bepaalde reden, trachtten iets op t()ll\\'(t(‘ z ;t \( dAt #1]. om cen
je begrijpt me”. W | Van welken aard 3" (@ ”[1:“.‘&(.n enifl
zaakje. En dus, het een b} het zm«h‘r'\ A .\rh;n‘nl;ml-
: ocgend, moet ik wel

N ir zijn ook mannen,
Planta op vreemden toon.
hedoel zoo in 't algemeen .

gezegd -

p icts dat iemand
Je kent dien kleinen
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veronderstellen of dat Cora Hartsilver jaloersch is op onze
vriendin, of dat ze haar cen kwaad hart toedraagt.” N Zij
bleven nog een poosje praten. En terwijl zij dit gesprek voer-
den, gebeurden er niet ver van hen af, zonderlinge dingen. N
»Het huis met den bronzen klopper” zooals de menschen
uit de buurt het noemden, lag in een rustige straat dicht bij
Russell Square. Het werd zoo genoemd omdat de straatdeur
In het oog viel door een grooten anticken Italiaanschen bron-
zen klopper, die een lachend vrouwengezicht voorstelde.
Het was het gelaat van een bacchante en wel van een heel
kwaadaardig uitziende bacchante, en het was de oorzaak, dat
er omtrent dit huis allerlei zonderlinge geruchten in omloop
waren. Scmmigen zeiden, dat dit vrouwengelaat een sombere
beteekenis had en dat achter deze deur... Een ander verhaal
dat veel ingang vond, was, dat dit gelaat een toovermacht
bezat op hen, die zijn geheim trachtten te ontsluieren en dat
meer dan eens menschen, die het huis waren binnengetreden,
het niet meer levend hadden verlaten. N Dit waren, natuur-
lijk, flauwe praatjes; maar het feit bleef bestaan, dat er een
atmosfeer van geheimzinnigheid hing om het huis met den
bronzen klopper. Het was ongetwijfeld een woonhuis geweest.
Nu was het voor zoover men wist het hoofdkantoor van een
particulier detective-bureau, dat kort voor den oorlog plot-
seling uit den grond was verrezen en dat zijn clientéle voor-
namelijk vond onder de bezittende klassen. N Het was bijna
middernacht en in een gezellig gemeubeld kantoor midden in
het gebouw — zoodat men van de straat af geen lichtschijnsel
kon zien — zaten een eerwaardige oude man en een mooie
jonge vrouw naast elkaar eenige papieren door te zien. N
X Het eenige licht in de kamer werd verspreid door ecen
leeslamp met groenen kap, en de papieren lagen in het schijnsel
dat daardoor nu op de tafel werd geworpen. X Geen van bei-
den sprak. Beiden werkten snel. Eerst nam de oude man een
papier van het stapeltje, las het zorgvuldig door en gaf het
dan aan zijn gezellin, die het vluchtig doorlas, er een of
twee kantteekeningen op plaatste en het dan wegborg. Zoo
bleven ze een half uur lang in stilte doorgaan tot het stapeltje
afgewerkt was. X De man leunde achterover in zijn stocl,
strekte zijn beenen uit en gaapte. N ,, Het is voor vanavond
genoeg, vindt je ook niet, Camille?”” zei hij. X |, Dat zou ik
denken !” antwoordde de vrouw met een vreemd accent.
,Aprés minuit,” voegde ze erbij, op haar armband-horloge
kijkend. ,,Ik vind 't bar”. X , Hindert nict; het kan zoo
niet doorgaan,” zei hij. ,,Of tenminste, 't zal zoo niet langer
gaan als ik er bij blijf. Geef me een van jouw sigaretten”. X
Ze nam zelf een sigaret, die ze aanstak, en reikte hem daarna
haar étui toe. X1 De kamer leek in vele opzichten cerder een
boudoir dan een kantoor; alleen hingen er aan de muren ver-
schillende kaarten, waarop teckens met gekleurd krijt waren
gemaakt. Aan cen kant van de kamer stond het portret van
een donker man met krullend haar en opgedraaiden snor —-
blijkbaar een vreemdeling — op den schoorsteenmantel. In een
hoek stonden twintig of meer gelakte blikken doozen, die
acten-doozen konden zijn, ofschoon op geen enkele doos een
naam stond: terwijl aan de andere zijde, vlak bij het raam,
eenige gemakkelijke fauteuils stonden, cen divan, cen paar
aanzettafeltjes en Chippendale stoclen. Geen enkel geluid
drong tot het vertrek door. N De man stond zwijgend op en
begon langzaam heen en weer te loopen. Plotseling bleef hij
staan. N, Dit geval interesscert me zeer, Camille,” zei hij
ten slotte. ,, Ik ben er zeker van, dat ze met den man getrouwd
was”. ,,Naturellement,” antwoordde de vrouw schouderop-
halend. ,, En nu wil ze — wil ze hem kwiet zijn”. X1 Kwijt”
niet , kwiet”. Maar waarom?”’ X, Ma foi, vraag me nu wat
anders. Hij heeft veel geld, hein?” X, Het schijnt zoo, te oor-
deelen naar wat hij verteert”. XV, Alors naturellement. Wat
anders?” ™, Maar ze moct bewijzen kunnen overleggen, dat
ze met hem getrouwd was, anders krijgt ze het geld niet”. 1
0, die bewijzen zijn te krijgen. Ik verschaf ze”. 81, En als
nu eens —. . X Hij zweeg plotseling. Beiden keken naar de
deur. Enkele oogenblikken sprak geen van beiden. Geen ge-
Juid verbrak de absolute stilte. N, Qu’est ce que ¢a?” vroeg de
yrouw, angstig fluisterend, en legde de hand op zijn arm.
Beiden keken nog steeds naar de gesloten deur. &1, Wacht jij
hier, dan ga ik kijken”. S Hij stond op, maar de vrouw klemde
zich aan hem vast. 8, Neen, neen " riep ze heesch, ,,je mocet
nict de deur uitgaan I’ N, Dat moet ik wel en ik ga ook™.
N Hij trachtte zich van haar los te ruklken, maar zij ]\'1211,1,11)‘[0
sich sterker aan hem vast. X ,,Als 't moet — hier dan ! en
terwijl ze sprak, haalde ze onder haar kleeren cen kleine
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revolver te voorschijn, en drukte die den man in de hand.
Toen liet zij hem los. X Op dat oogenblik stroomde ecn licht-
straal, als van ecen electrischen lantaarn, de kamer binnen.
De oude man snelde met ongelooflijke vlugheid naar het por-
taal, maar het licht was verdwenen. Hij draaide het electrische
licht boven de trap op. Nergens was een levend schepsel te
zien. N Haastig in alle richtingen loerend en met cen vinger
op den haan van den revolver, sloop hij voorzichtig de trap af.
Even later hoorde de vrouw, die hem een klein eindje op de
trap gevolgd was, hem in de hal loopen. Daarna hoorde z1j de
tochtdeur, die toegang gaf tot een gang, die naar de keuken
voerde, piepend opengaan, dan met een doffen slag dichtvallen.
N1 Een oogenblik bleef zij staan wachten, ternauwernood
adem halend. Er kon geen twijfel bestaan of er was nog
iemand, behalve hen beiden, in het huis. En toch, hoe kon
iemand zijn binnengekomen, daar toch sinds het vallen van
den avond zoowel de voor- als de achterdeuren stevig ge-
sloten en gegrendeld waren? X Zij wilde juist al haar moed
bijeenrapen ten einde haar metgezel te volgen, toen een geluid,
dat zce achter zich hoorde, haar met een kreet van schrik
deed omkeeren. Xl IEen lange, tengere man met een aristocra-
tisch voorkomen, in een tweed costuum en met een hoed op,
stond boven aan de trap. In zijn rechterhand droeg hij een
wandelstok, in de linker een uitgedoofd electrisch lampje. X
,, Ik denk, dat ge u mij wel zult herinneren, Madame Lenoir,”
zel hij kalm. X De vrouw staarde hem eenige oogenblikken
strak aan; toen zag men aan haar gezicht, dat zij hem
herkende. S Ha, Mylord Froissart!” riep ze uit op cen
toon van verlichting. |, Maar gij hebt mij doen schrikken,
g1j hebt ons beiden doen schrikken.” (Wordt vervolgd ).

ONZE KAMERPLANTEN.

X De lezers van ,,Buiten” zullen ongetwijfeld wel cens
eenige nuttige wenken voor hun kamerplanten willen ont-
vangen. lLaat ik daarom thans eens de palmen behandelen,
die zoo veelvuldig in verschillende huizen worden aangetroffen,
doch ook zoo veelvuldig verkeerd worden behandeld. De
twee meest voorkomende soorten zijn de Phoenix canariensis
en de Kentia Forsteriana. Eerstgenoemde behoort tot die
soorten welke de dadels levert, die hier zoo veelvuldig ge-
nuttigd worden, en dan wel speciaal de Phoenix dactvlifera,
waar we het woord dadel in terugvinden. De Phoenixsoorten
zijn kenbaar door ecen lange bladsteel, waaraan verschillende
blaadjes weer dwars bevestigd zitten, terwijl de Kentia
direct te herkennen is aan zijn sierlijke waaiervormige veeren.
Bij aankoop mocten we er om denken dat dan juist de palm
het gevoeligst is. Hij komt dan meestal pas uit een verwarmde
kas waar alle middelen aangewend werden om hem zoo mooi
mogelijk te kunnen opleveren. Aangezien juist de kleinere
planten den overgang het eerst te boven zijn is het 't ver-
standigst nict te groote planten te koopen, het best b.v. met
drie bladeren. Men geve de nieuw gekochte palm de cerste
dagen flink water. Over het algemeen krijgen de palmen te
weinig water. Enkele Cocospalmen kunnen met wat minder
water toe, maar over het algemeen houden de palmen van
water, waarbij men als regel mag aannemen : hoe meer blad
hoe meer water; natuurlijk geven we in den zomer meer dan
in den winter. Geeft men te weinig water dan raken de planten
al heel gauw de onderste bladeren kwijt, cen euvel dat nog
al cens voorkomt. Een andere fout, die veel gemaakt wordt,
is deze dat de meeste planten te warm staan. Men denkt al
gauw: cen palm is een tropische plant, dus maar flink warm
zetten, doch we vergeten dat daar waar de palm in de natuur
groeit, hij cen vochtige warmte heeft, terwijl in cen kamer
haast altijd een droge warmte heerscht, dikwijls vermengd
met stof. Vooral in den winter zijn de palmen geen liefhebbers
van veel warmte. Houdt ze vorstvrij en matig warm. Wanneer
ze voor het venster staan moeten we niet vergeten, dat ze
zeer gevoclig zijn voor felle zon; nict in den winter, maar in
den zomer moeten ze daarvoor beschermd worden @ hierdoor
zouden gele brandplekken ontstaan. Wasch geregeld de blade-
ren zilf,”go houdt ze daardoor vrij van stof en bevordert den
groel. Tevens zij nog vermeld dat ze zeer gebaat zijn door ze
cenige keeren s jaars wat verdunde koemest te geven: dat
komt nict alleen de plant maar ook de kleur van het blad
ten goede.

13 Januari 1923. N. V.




40 Ij (/T I ]‘ E A".

27 Januarl 1923.

TATETAERS AT EEARAR AT AN A AV AT AT AT AV AT AEIT AT AT CAT ]

Foto C. Steenbergh.

(RS IASES ziu.u:x.x;:riulf

5’03/—“6

£ >
3 % <
| =57y DN

-
% I8

on B

HET APOLLO-BEELD MET DE TOEPASSELIJKE VERSIERSELEN DAAROMHEEN IN DEN ZUIDWESTELIJKEN
' HOEK DER GALERIJEN.

T AMSTERDAMSCHE STADHUIS-PALEIS.

(Vervolg).

IV. DE GALERTJEN.

12 marmeren galerijen loopen om  drie zijden der

twee binnenplaatsen en komen uit op de Burger-

zaal, die de ruimte tusschen deze plaatsen in

beslag neemt, aan west- en oostzijde vergroot ter
breedte der galerijen. Eigenlijk vormen zij met de Burger-
zaal dan ook ¢één geheel, al zijn zij ongeveer de helft lager,
cen indrukwekkend geheel, dat — in 1808 jammerlijk ge-
schonden werd. Want niet alleen werden de galerijen door
gemarmerde schotten in de bogen, van de Burgerzaal afge-
scheiden, maar nog bovendien zelve door schotten van
dezelfde soort in een aantal kamers — | antichambres’” —
verdeeld. XX Houten vloeren, overdekt door tapijten, ont-
trekken de marmerbevloering der galerijen aan het oog, en
mede met behulp van lichtkronen en meubelen is men er
in geslaagd aan de afgeschoten galerij-gedeelten het aan-
zien van  waarlijke vertrekken te geven. Het grootste
sicraad van Jacob van Campen’s kunstwerk is door die schot-
ten niet alleen verminkt, de versieringen op zich zelve worden
thans veel te slecht belicht, en komen niet tot hun recht. Het
best is de lange noordelijke galerij er nog afgekomen. Deze,
als groote eetzaal gebruikt, bleef schotten-loos. N Het aan-
brengen van die als tijdelijk-bedocelde schotten, die houten
dekvloeren, in 1808, is te verontschuldigen: het handhaven
van deze ontsieringen in de 19de ceuw, waarin alle picteit voor
monumenten van geschiedenis en kunst verre was te begrijpen.
Maar wat er van te zeggen, dat thans, nu het departement van
Onderwijs, Kunsten en Wetenschappen zijn wakend oog laat
gaan over onze monumenten, en cen speciale commissie is be-

last met hunne verzorging en instandhouding, het merkwaar-
digste en indrukwekkendste monument in het hart der hoofd-
stad geschonden blijft — terwijl herstel van den ouden toestand
zonder veel moeite mogelijk is | zonder dat ¢énige poging
wordt ondernomen om daarin verandering te brengen ? Zijn de
door schotten  gevormde  galerij-stukken  onmisbaar, om
het gebouw als koninklijk paleis te kunnen blijven gcbruiken ?
Welnu, dan volgt reeds hieruit, dat hei stadhuis, ook al wil
men het niel aan zijn oorspronkelijke hestenuming leruggeven,
slechts met behulp van momwmentenschennis van de vruslc’h soort
als  paleis le gebruiken is. Het Rijk, nalatende aan zijn
grondwettelijken plicht te voldoen om voor onze Vorsten be-
hoorlijke verblijven in gercedheid  te brengen, begaat niet
alleen onrecht tegenover Amsterdam, als f'im-n;un: van het
gebouw, maar is tevens schuldig aan cen vandalisme, dat het,
wanneer anderen er zich aan te buiten geven, afkeurt, h(-striidt;
en zoo mogelijk verhindert. Wannecer cen arm stedeke een
k'nn.\'tIg-go(lrc\'(-n beker wil verkoopen, wanneer coen gemeente
zich wil ontdoen van klokken, wanneer ‘
minder belangwekkende gebouwtjes wil
an—l cn h(l-t 15, 't algemeen, goed dat dit geschiedt —

s acht aer m geschonden staat,
omdat het onverschillig voor het feit dat 't daarmee
;\mstvr(lmn'slwlzmg(:n schaadt en’t heet gebruik van Z1n cigen-
(l.nm onthoudt wel geld over heeft voor "t bouwen m: n-
richten van departementale verblijven, die
nwnlnlgvrd en gestoffeerd, (voor den malaise
maar nict voor cen koninklijk ve
geliefde Oranjehuis nog wel,

stad meer of
\1()(1]\('1]_ heft Den

©ETY

ik worden ge-
11 -tud natuurhyk),
rblijf onzer vorsten, uit het
dat tegeljk voldoct aan de




27 Januari 1923. BUITEN. =

cischen,die aan een comfortabele woning en aan cene waar het
Staatshoofd representatieve plichten heeft te vervullen, ge-
steld moeten worden. Een vorstelijk Rijks-museum, dat kon
er komen. Veel andere, minder of meer statige rijksgebouwen
— konden er komen. Maar cen verblijf voor onze Oranje-
vorsten, dat kon niet. Dat het niet kon is nooit uitdrukkelijk
gezegd. N Maar stilzwijgend heeft het Rijk zich verkneukeld
bij _’t idee, dat Amsterdam zich nog maar steeds met zijn arm-
zalig Prinsenhof-Stadhuis vergenoegt, en nu alweer d¢én
millioen en zevenhonderdduizend gulden — het zal wel twee
millioen worden — gaat besteden aan uitbreiding ervan, en
erin berust dat zijn stadhuis zoo goed en kwaad als 't gaat, en
ten koste van zijn grootsche schoonheid, in de paleizen-leemte
blijft voorzien. ™ Wij hebben weer even onze verontwaardi-
ging den vrijen teugel gelaten; bij 't aanschouwen der door
schotten mishandelde galerijen is het waarlijk niet mogelijk
bittere woorden achter te houden. Hoe schoon zal 't hier
weer zin, als men, gaande door de open marmer-galerijen, dan
niet meer door houten vloeren bedekt, in alle hoeken het tref-
felijk beeldhouwwerk kan bewonderen, dat juist hier het rijkst
1s aangebracht, zoodat men in iedere galerij steeds aan beide
zijden deze kunstvolle scheppingen aanschouwt! N Het
indrukwekkend geheel is geschonden; de afzonderlijke
versieringen zijn behouden gebleven, zij 't in te groote duis-
ternis gehuld. Bezien wij ze thans wat nauwkeuriger. Zij be-
staan, behalve het reeds genoemde beeldhouwwerk in de vier
hoeken der galerijen, voornamelijk uit marmeren reliefs
boven de deuren — twee aan iedere lange zijde der galerijen —
die naar de achterliggende vertrekken voeren; verder in eenig
schilderwerk in de hoeken onder 't gewelf der galerijen. N
V.ermeld moet nog worden, dat de wanden der galerijen, de
pilasters enz. evenals in de Burgerzaal, geheel met wit mar-
mer bekleed zijn, een werk dat volgens besluit van 1697 werd
uitgevoerd door Steven Vennecool, den bouwmeester van
Enkhuizen’s monumentale stadhuis, dat geheel Jacob van
Campen’s geest ademt; Steven Vennecool was dan ook
een zoon van Jacob Vennecool, een van Van Campen’s
medearbeiders. Noodig is 't ook
mede te deelen, dat zich aan 't
einde der westelijke en oostelijke
galerijen de dubbele trappen be-
vinden, die van beneden tot de
galerijen toegang geven en doorgaan
tot de tweede verdieping; hunne
toegangen, oorspronkelijk open, zijn
thans door deuren gesloten. Tus-
schen deze toegangen staan marme-
ren beelden op hooge voetstukken,
die hiér, met uitzondering van eenige
bloemen- en vruchtenslingers, onver-
sierd zijn gelaten ; daartegen stonden
vrocger bronzen luchters. Tegen’den
daartegen aansluitenden muur;iprij-
ken, tusschen deuren tot vertrekken
aan voor- en achtergevel, dergelijke
beelden; htinne voetstukken zijn rijk
met toepasselijke versierselen voor-
zien, evenals de boogvullingen boven
de deuren. N Vier hoeken vereisch-
ten dus acht beelden. Ge denkt hier
misschien voorstellingen van Am-
sterdam en de Zeven Provincién te
zullen zien? Het hadde voor de hand
gelegen maar — van cen anderen
geest waren de stichters en uitvoer-
ders vervuld; wij hebben er in den
aanvang van deze artikelen-recks
reeds op gewezen. De levensgroote
beelden stellen Cybele, de aarde,
voor, met Diana, de maan, Apollo,
de zon, en de vijf in de 17¢ ecuw
bekende planeten :Mercurius, Jupiter,
Mars, Venus en Saturnus. En hun
plaatsing is niet geheel willekeurig
geschied, mnaar 't schijnt; dit zal
zoo dadelijk blijken. S Beginnen
wij in den noordoostelijken hoek
met Cybele, de Aarde, de verper-  Foto C. Steenbergh.
soonlijking der vruchtbaarheid, de

Foto C. Steenbergh.
DE DEUR DER DESOLATE BOEDELKN AMER.

HET AMSTIERDAMSCHE STADHUIS-PALEIS.
HET BEELD VAN CYBELE MET DIE TOEPASSELI JKIE VERSIERSELEN DA ARO CEN
moeder der goden, staande tusschen IN DEN NOORDOOSTELIJKEN HOLEK DER GALERI JEN. PDAAROMITEES
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de ingangen naar de Vroedschapszaal en de Weesmeesters-
kamer, waar voor de aardsche belangen der burgerij werd
gezorgd. (Zie de afb. op de vorige bladz.) Op het hoofd heeft de
statige vrouwe de stedekroon, indelinkerhand een schalmei
en de sleutels waarmee zij de aarde kan ontsluiten ; met haar
rechterhand houdt zij haar opperkleed, dat in den zoom met
bloemen en loof is doorwerkt, een weinig op. Een vorstelijke
verschijning bijkans, zooals zij daar staat tusschen cen leeuw
en een leeuwin, ware zij niet wat al te welgedaan van vorm,
zooals trouwens de belichaming der vruchtbaarheid betaamt.
Maar let nu eens op de versiering van het voetstuk. Welk
een slerlijke ornamentatie, hoe geniaal van compositie en
tegelijk, hoe zinrijk. Want ge ziet er hoornen des overvloeds,
landbouwgereedschappen, muziekinstrumenten bij landelijke
feesten in gebruik, veldvruchten,en dat alles tot ecen kostelijk
geheel verwerkt. Ook de omringende versierselen zijn toe-
passelijk, hier als elders. X Tegen den anderen muur van
dezen hoek, tusschen de toegangen tot de trap die voert
naar den koepeltoren welke
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ondanks reeds geleden verliezen en nog (11(1;1;(11<1¢1(i(\?11(11
door de wispelturigheid der zee. l\ustlg‘ ]\011‘( en e ‘:’il;t(lli
zijn, wier schepen verzekerd waren. I)zlm!ofp %(1”1}{?(- -(n ‘ -rz]f
slaapbollen in het festoen boven dit relietf. :\( 3 (])' er,
en we staan voor de deur der Desolate Boedelkamer. Daar-
boven zien we den val van Icarus verbeeld, (z1¢ (]f].’uﬂl op
bladz. 44), van Icarus die, toen hij te ]10(’)5 \-\1](}%’ ]\_.lt.g[:y}]’ Et
dicht bij de zon kwam, zoodat de was, waarmec fj zich de
vleugels aan het lichaam had g_v]wcht, SMo
grond zijn vader Daedalus, die Iu:m de )
maar zich minder hoog waagde. We hebben
met een zinspeling op het leven boven-zijn-kracht t("(l(?t'n,
Merkwaardig om de zorgvuldige .\_qnn'nstvllmg zin_hier de
omringende versierselen. Ter weerszijden van het relief hangen
slingers af welke samengesteld  zijn uit planten die slechts
kort blocien, en langs de deurlijsten ziet men afgekloven
schedels van vogels en konijnen, zegels, verbroken sloten
en kleine geldzakjes. (afgeb. op blz. 41) Hoogst merkwaar-

ook is het feston boven het

It; op den achter-
vliegkunst leerde,
hier natuurhjk

het uur aangeeft, staat het
beeld van Saturnus, de god
van den tijd, de vader der
goden, die alle zijne kinderen,
met uitzondering van Jupiter,
doodde. (Zie de afb. op blz. 43)
Hij wordt voorgesteld als een
bejaard man, bezig het leven
te zuigen uit een kindje. Vol-
gens de mythe was hij 't
echter ook, die de menschheid
het landbouw- bedrijf leerde.
Vandaar dat aan zijn voeten
niet alleen een zandlooper en
een Januskop met dubbel aan-
gezicht(verleden en tockomst)
maar ook een korenschoof en
een primitieve ploeg te zien
zijn, en zijn linkerhand een
sikkel houdt. De hier schaar-
scher versierselen om het beeld
(men lette echter ook op de
binnenzijde der trapbogen,
die, in 1808 door schot en deur
gevuld, niet sterk meer in 't
oog valt) houden verband met
Saturnus’ dubbel karakter. X
Wij zijn hier in de , groote
eetzaal”, het noordelijke ge-
deelte der galerijen, wel van
de rest afgeschoten, maar niet
in drie vertrekken onderver-
deeld, als de zuidelijke galerij,
en kunnen hier dus vrij ge-
makkelijk constateeren, dat
de galerijwanden door ko-
rinthische pilasters in regel-
matige vakken zijn verdeeld,
en dat in elk vak, tusschen
de kapiteclen der pilasters,
een festoen is aangebracht;
sommige daarvan zijn samen-
gesteld uit attributen der go-
den of godinnen, wier beeld in hun nabijheid prijkt, andere —
b{)\'cn deuren van dienstvertrekken — van voorwerpen
die met de bestemming dezer vertrekken in verband
staan. Len vluchtig bezocker verzuimt allicht die festoe-
nen eens wat nader te bekijken. Ten onrechte. Want ze
getuigen van een verwonderlijke vindingrijkheid, die met goe-
den smaak gepaard ging. N We komen op onze wandeling het
cerst langs de deur der Assurantickamer, cen op zich
zglvc ecnvpudigc deur met mooic maar sobere <)1llliistilm;
hierboven in een marmeren relief, zien we een \'(mr,\:tclliﬁq
van Arion, die, op cen dolfijn gezeten en zijn lier bespelend
1'u.stig over de ])amn vaart; in de verte ziet men cen svhip:
Dlt Is cen ]101"1_1]1101'ing aan het mythologisch verhaal van
Arion, die op zijn terugreis van Sicilié naar Corinthié door de
matrozen, belust op de door hem vergaarde schatten, over
boord geworpen werd, waarna ecen dolfijn, bekoord door
Arion’s lierspel, hem opnam en naar land bracht. Arion is de
reeder, rustig vertrouwend op den assuradeur (den dolfijn),

Foto C. Steenbergh.

HET VENUS-BEELD

HET AMSTERDAMSCHE STADHUIS-PALEIS.
AN ROMBOUT
NOORDWESTELIJKEN HOEK DER GALERI N

relief  (zie alweer de afbeel-
ding op bladz. 44) samen-
cesteld uit bocken en papie-
ren, waaraan de ratten knab-
belen. X Vervolgens komen

:! we, in o den noordwestelij-
1 ken hoek der galeryjen, aller-
& cerst by het beeld  van
} Venus, afgebeeld  hiernaast,
& dat geplaatst s by de trap
die naar de kamer van Hu-
welijkszaken  leidt. Venus,
schoone  Rubensvrouw  met

weelderige vormen, houdt
de linkerhand  den appel,
dien Paris haar schonk: om
haar heen dartelen twee min-
negodjes. Eenige aan haar
gewipde dieren, de zwaan en
de dutf staan aan hare vocten:
ook ziet men daar de kop van
cen  dolfin, herinnering aan
Venus' geboortenit het schuim
der zeeo Dit schoone beeld is
nict door Ouclliin gechouwen,
maar door diens helper, den
Mechelaar Rombout Verhulst,
aan wien ons land menig fraai
beeldhouwwerk, vooral op 't
gebied  der grafmonumenten,
dankt: onder de zwaan zet
men op onze afbeelding dui-
delijk cen gedeelte van zijn
naam. In de omringende ver-
sicrselen on festoenen  ziet
men duifjes, Venusgordel boog
en pilen van Cupido, toilet-
benoodigdheden  en sicraden
(!(*1' behaagzicke  viouw en
i I'j\‘t'li_il\’(* tocpasschike voor-
werpjes. X Aan den anderen
muur van dezen hook, tus-
~chen de deur van de zaal der
den Opgang  naar e zaal
eeld van Mars, don corlogs-
]I(lll(h ]]i] cen <chiald. de andere
het slagzwaard hangt aan z1in lin-

door oorlog ontvolki N cen wolf en cen raaf, de dicren die
8 Volkte lTanden en de met ljken bedokte <lag-
N \lh

velden bezocken. Op het voctstuk v het beeld prijkt een
rijke en-sierlijke wapentrofec, Thans Lict l()( ‘1 llww lll
(1(:1»‘ zuidelijke galeri beschouwd. In den ziid - - ‘Iml"m\ ;U I-]\j
I;}l.\\'(,‘h(‘ﬂ. de deur n, dic ‘LU(‘}\";H](‘\" gavoen li'l‘ll' \](.\Ij‘n . ""‘ ’
\l\-]i](‘;l\‘;l‘”’)“'!'<'l1v extra-ordinaris (<ii<- de l):i'l\l(il‘]uk\‘]‘:”]I](](]]\nﬂ\(tl‘lll
’ \ » e - : Y » ‘ S HC
van A-\l)})i]l(l)l(/il(il)l '/t((»)ltmq.l(].( hoelen doordrong. gelijk de ~tralen
el ollo, ; cgod) en van de ( OMMISSA T ssc ‘ine
zaken (die recht spraken in zake o Rl
moesten trachten partijen met

FERHIULST [N DIEN

lijfstraffelijke rechtspleging on
van den krijgsraad, staat ot 1
god: in de cene hand
rust op cen strijdbiil ;
kerzijde. Naast hem <tas

”1 Van geringen onivang en
: clkaar te : e a7 1
harmerite. f2 by N LAAr Te verzoenen on i die
prijkt het beeld \'l'\l Apoll v Apollo het zinnhecld is)
’l(‘]‘lt(‘r ziol : an . ])()“()_ met I)(Hn\) on 1,”1(.]] ocwanend

: e - o a ] b P4 ape
been harp, voorgesteld g1« OVETWInMaar A nt 1‘11’

b \ ¢ I (Lt
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draak (de duisternis) waarover hij als zonnegod heerscht. Op
het voetstuk aanschouwt men Apollo’s attributen als god van
de dichtkunst en de muziek. (Zie de afb. op blz. 40). X In zijn
nabijheid staat Jupiter, de oppergod, niet ver van de secre-
tarie, waardoor Burgemeesteren hun macht naar buiten
deden blijken 1). Zijn kleed is met sterren bezaaid, in de lin-
kerhand houdt hij zijn bliksems. Een arend en cen ram
houqlen hem gezelschap. Eikenloof en korenaren vormen de
versierselen van dit beeld, en duiden op de almacht van den
Dondergod, van wien de groei van boomen en gewassen af-
hangt. N Vervolgens de in schotten verdeelde galerij door-
loopende, komen we aan de twee deuren, die toegang ver-
!cenden tot dg sccretarie. Boven de eerste deur,de westelijke,
1s een prachtig relief aangebracht, de Stilzwijgendheid voor-
stellende (zie de afb. op blz. 45); 't is dezelfde voorstelling,
die wereeds op 't gestoelte van den secretaris in de Vierschaar
zagen. cen vrouw met den vinger op den mond, een dol-
filn als zinnebeeld der stom-
heid, een vliegende gans met
een steen in den bek. Maar
hoe bekoorlijk is  hier het
figuurtje der jonge vrouw !
't Behoort ons inziens tot
het schoonste, wat het stad-
huis te zien geeft. En wéér is
dit geen werk van Quellijn,
maar,evenals hetVenus-beeld,
van Rombout Verhulst, wiens
initialen het vertoont. De fes-
toenen en de slingers boven
en naast het dessus-de-porte
zijn samengesteld uit zegels,
veeren pennen, inktkokers,
sleutels, sloten, allerlei zaken,
die ter secretarie druk ge-
bruikt werden. Iets dergelijks
vertoonen de versierselen om
het relief boven de andere
deur der secretarie, hoewel ze
toch weer niet precies aan
elkaar gelijk zijn. Dit laatste
relief, evenzeer van Rombout
Verhulst, stelt, als zinnebeeld
der Trouw, een hond voor,
de wacht houdend bij het lijk
van zijn meester. Daarachter
een hand met zwaard boven
een uit een altaar vlammend
vuur, toespeling op de held-
haftige daad van Mucius Scae-
vola. N Dan, in den zuid-
oostelijken  hoek, de twee
laatste beelden. Mercurius, i
tusschen de traptoegangen die  Z—a
naar de wisselbank leiden, is -

voorgesteld met een geldbeurs
in de cene hand, zijn slangen-
staf in de andere, leunende g ol '
tegen cen boomstam. Zooals — Fowo €. Steenbergh.

maledijde schotten zijn de schilderijen in de hoeken (lulguh:rl_]—
m zoodanig van licht verstoken, dat men er nauwelijks 1cts
van zien kan. Wat doet nochtans de Minister van Kunsten en
Monumentenzorg? Hij zwijgt. Wat doet de monumenten-
commissie ? Zij zwijgt. Wat doet de door den Haag (ach
ja!) benoemde burgemeester van de stad aan Amstel cn
[]? Hij zwijgt. Wat doen de wethouders der hoofdstad » Zij
wijgen. Wat doet de gemeenteraad, dit onaantrekkelijk kin-
deke van vrouwe Democratie ? Die praat over alles,behalve hier-
over. ... X Vertellen wij van dit schilderwerk, wat de geraad-
pleegde boeken ons leeren. N In 1059 droegen Burge-
meesteren aan Govert Flinck het maken van schilderwerk
in de hoeken onder 't gewelf der galerijen op. Door zijn
spoedig daarop gevolgd overlijden, in Februari 1660, kwam
daarvan niets. Anderen namen het werk ter hand. Zij hadden
in opdracht, tafereelen uit den opstand der Batavieren tegen
de Romeinen in beeld te brengen. Boven het beeld van
Diana ziet men — of juister:
men ziet het niet, maar moct
aannemen, dat het er te zien
1s — Claudius Civilis, na den
maaltijd, bij maanlicht, in 't
Hetlig woud, de Batavieren
aansporen  tot den opstand.
Daarnaast, boven 't beeld
van Mercurius, is de Kanine-
faat Brinio afgebeeld, omhoog
geheven op een schild. Het
cerste dezer stukken is geschil-
derd door Jurriaan Ovens, ht
tweede door  Jan  Licvensz.
den oude. In den tegenover-
gestelden hocek der galerijen,
boven het beeld van Saturnus,
15, geschilderd door den Ant-
werpenaar Jacob Jordaens, de
overrompeling der Romeinen,
bij nacht en fakkellicht afgc-
beeld ; daarnaast, boven -
bele, de vrede tusschen Clau-
dius Civilis en Cerealis, waar-
bij de Vrede als een uit de
wolken neerdalende vrouw is
voorgesteld, door denzelfden
kunstenaar. In  den noord-
westelijken en zuidwestelijken
hock zouden de overwinnin-
gen der Batavieren bij Bonn
en Castra Vetera worden afge-
beeld. Maar daarvan is nicts
gekomen. In den noord-wes-
telijken hoek  schilderde c¢en
zekere Le Grand in de natte
kalk (,,al fresco™) twee tafree-
len, die de oprichting der door
de Batavieren op de Romeinen
veroverde zegeteckenen, en de
vredesonderhandelingen  tus-
~chen Civilis en Cerealis op de

het behoort, heeft deze vlugge HET AMSTERDAMSCHE STADHUIS-PALEILS. doorgebroken brug over e

bode der g,()(lcn vleugels aan  HET BEELD VAN SATURNUS IN DEN NOORDOOSTELIJKEN — Novalia verbeelden. Naar men

hoofddeksel envoeten. Aan zijn AR St zegt hebben deze fresco's, de
N e Ye ls

voeten staan een boken een L ’ el
haan, zinspeling op zijn \'ol'mclzqcht en zjn l)}_]-dC-hdnd— weid.
Granen en loof vormen de omringende \'01'51071'.\'01011..81 I'en
slotte Diana, de maangodin, maar ook de godin (1(‘1: ]nc.‘(ht (:11\
visscherij. Haar beeld is aangebracht tusschen dedew en van de
kamers van den Oud-Raad en die van l11(‘.\‘2\111'](‘1‘(’11.-()1(111}(11 1.\2
welke colleges onder meer zaken behandelden, '(lllu Urlllidit
en visscherij betrekking hadden. Diana, met een llhldin.\ll\\\(. : ‘1] s
hoofdsicraad, en een boog op den schouder, 11{)}1.(11t in '(.L‘]IL(‘. ‘1—
terhand cen brandende fakkel. Naast haar vertoont zic 1_ een
hinde, en aan haar vocten liggen zeegedierten. Op het \()({txi
stuk van 't beeld is allerlei jachtgerecedschap cneen bundel

netten gebeiteld. 8 N Niet alleen beeldhouwwerk, maar ook

schilderwerk siert de galerijen. Wellicht 15 het woordt |, siert

op 't schilderwerk minder toepasselijk: :
deringen na staat 't schilderwerk in he
de zelfde hoogte als het beqldl10)11\\'\\'01‘1{, ee
gewoon verschijnsel. L Wellicht”' zeggen we.

op enkele uitzon-
t gebouw niet op
n voor ons land on—
Want door die ver—

cenige die ons land bezit alswij
ons nict vergissen, in den loop der tijden door vocht en hor-
stel door onkundigen nog al geleden; uit het feit dat de zuid-
westelijke hock ledig is gebleven, zou zijn af te leiden, dat it
werk niet zeer in den smaak vicl. Zien kan men er nagenoce
nicts van. In de oostelifke galerijen, boven de bogen dor
burgerzaal, schilderde Jacob Jordacens nog twee stukken. Op
de noordelijke boog is de overwinning van David op Goliath
voorgesteld, op de zuidelijke Simson, de Filistijnen verslaande,
X De tongewelven der galerijen zijn voorzien van gebeeld-
houwd ornament, uitgevoerd naar ontwerpen van Stalpacrt,
en nict bijzonder de aandacht trekkende.

(Wordt vervolgd). A. Loos s,

1) Wij geven deze verklaringen  van de plaatsing der beelden op
gezag van den heer AW, Weissman, maar willen niet verhelen dat wii
sommige wel wat gezocht vinden. Men zou Jupiter eerder in de nalij-
heid  van de Burgemeesterkamer zocken, waar echter Diana, de godin
der jacht, te aanschouwen is,
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Het , Jack London” verbond.

EEDS vroeg in mijn leven had ik cen hekel aan

voorstellingen met gedresseerde dieren. Mijn onver-

zadigbare weetgierigheid dreef mij er toe te onder-
,, zoecken, wat toch wel daarachter mocht steken en
hoe men toch zulke kunsten gedaan kreeg. IEn wat ik achter
die schitterende voorstellingen vond, was ¢én-en-al afschu-
welijke wreedheid. Ik heb in een ruwe school geleefd en
veel onmenschelijke wreedheid gezien; mannen, vrouwen cn
kinderen heb ik zien mishandelen, negerjongens zien afran-
sclen, z66 dat bij elken zweepslag de huid rond het geheele
lichaam werd afgestriemd. En toch.... ben ik nooit z66
geschokt en aangegrepen geworden als bij voorstellingen
met gedresseerde dieren, te midden van lachende, in de handen
klappende toeschouwers. Waarlijk, ik ben niet zeer teerge-
voelig, dddrvoor heb ik méér dan mijn deel gezien van
's werelds wreedheid. Maar wat mij het hart in het lichaam
doet omdraaien is de koelbloedige, welberekende, stelsel-
matige marteling, verscholen achter negen en negentig van
de honderd kunsten van gedresseerde dieren. Wreedheid als
verfiynde kunst heeft
zijn hoogtepunt be-
reikt in de wereld
der dierendressuur’’.
X1 Met deze woor-
den vangt de Inlei-
ding tot Jack Lon-
don’s ,,Michael,
Brother of Jerry”
aan, in welk werk
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EEN LISTIG SCHELMSTUK.

RIMBAARD had uitmuntend geslapen. Dat was

trouwens geen wonder, want hij had 't den vorigen

nacht bijzonder druk gehad.  Allereerst  had’ie,

buiten z'n gewonen nachtelijken rondgang, ook heel
wat arbeid aan 't opgraven van al dic aardappelen besteed
en toen hij thuis kwam, wachtte hem daar nog gceheel onver-
wacht cen flink brok extra werk. Hij had namelijk dicht
bij zijn hol al dadelijk de voetsporen van zimn aartskwelgeest,
den vos,geroken en toen hij voor den ingang stond, kwam cen
alleronaangenaamste  geur hem  tegen. Aarzelend  wat  te
doen, had hij zich cerst nog naar de verschillende vlucht-
gangen en zelfs naar de smalle kokers voor luchtverversching
begeven, doch overal was dezelfde onverdraagzame lucht hem
in den neus gekomen. Daar hij zich evenwel in kracht de
meerdere van Reintje wist, was hij daarop nijdig, ofschoon
altijd nog voorzichtig, toch maar naar binnen gedrongen.
Nu, zooals hij wel gedacht had, de vos was er niet meer,
die had 'm heimelijk gepoetst, maar de mooic zindelijke
kamer zag er uit, dat 't meer dan erg was. In ruime hoe-
veelbeid had z'n on-
genoode  bezoeker
daar zijn vuil gede-
poneerd en al 't
geurige gras en 't
zachte mos was cr
mee  besmeerd. De
verontwaardiging
van onzen das was
alleszins  begrijpe-

zulke  schokkende
tafreelen van stel-

lijk, doch er zat nicts
anders op, hij moest
den vuiien boel zelf

selmatige wreedheid
tegenover dieren
worden  geschetst.
Als ieder eens, door
de zaal te verlaten,
duidelijk te kennen
gaf, dat men opdie
voorstellingen, bijna
steeds slechts door
daaraan vooraf
gaande martelingen
mogelijk, niet ge-
steld is, zou aan die
ontzettende wreed-

opruimen. Dat was
cen  heele  karwet,
want alles  moest
cerst heelemaal ver-
wijderd worden en
daarna kon hij nog
nicuw  lgsei halen,
ook moest de ge-
bruikte viuchtgang
weer i orde  ge-
maakt worden. Maar
toen alles klaar was,
had hij ziin rust dan

heid wel spoedig een

ook dubbel en dwars

verdiend. En nu de

cinde worden ge-
maakt,zoo ongeveer
besluit de schrijver.
X1 Die woorden heb-

avond opnicuw ge-
vallen was «n onze
vriend ult zimnmuur-

ben geleid tot stich-  Foto C. Steenbergn.
ting van het ,, Jack
l.ondon’’ - verbond,
cerst in  Amerika;
spoedig volgden an-
glcre landen dit voorbeeld,waaronder ook Nederland, dit laatste
in 1921. De leden van het Verbond beloven nooit bewust voor-
stellingen met afgerichte dieren te zullen aanmoedigen door
plaatskaartjes daarvoor te nemen, of vertooningen, waar deze
nummers worden gegeven bij te wonen, evenzoomin in de bios-
coop; de leden boven de 16 jaar beloven bovendien op te staan
en hun plaats te verlaten in elk gebouw van Vermakelijkheden
bij eene opvoering met gedresseerde dieren, en vervolgens
cen schriftelijk protest te richten tot de Directie, uitleg geven-
de van deze daad. De minimum contributie bedraagt / T per
jaar; men meldt zich voor het lidmaatschap aan bij het secre-
tariaat, Wassenaarsche weg 0, Den Haag. N Natuurlijk
maken wij van een en ander melding, omdat het stfeven van
het Jack London-verbond den steun verdient van ieder - -
en een bepaald dierenvriend behoeft men daarvoor nog niet
cens te zijn — die dierenmishandeling icts afschuwelijks vindt.
Intusschen komt het ons voor, dat het Verbond vooral dan de
volledige sympathic van alle weldenkenden zal verwerven,
wanneer het zich niet verzet tegen voorstellingen, met dieren,
die gedresseerd zijn zonder cenige wreedheid. Dat het moeilijk
zal zijn zekerheid te verkrijgen, of dit werkelijk het geval is,
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HET AMSTERDAMSCHE STADHUIS-PALEIS.
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vasten slaap weer
ontwaakte, was er
van de doorges-tanc
VErmoeienis geen
Spoortje meer over.
Dus ging hij weer welgemoed opnicuw op pad. Hij ging maar
dadelijk weer naar het aardappelveld in de buurt, dat hij gis-
teren ook bezocht had. 't Was wel cen heele graverij,
mant 't zat er vol van dic vette engerlingen, of wel Mei-
keverlarven, en daar is cen rechtgeaarde das nu letterlifk
verzot op. Enkele wormen, 'n paar slakken en cen onvoor-
zichtige kikvorsch, onderweg opgepeuzeld en op den terugweg
wat versche paddestoelen — hij kende uitmuntend de ])]t:ki(“\',
waar die vaak groeiden - maakten zijn nachtelijken toent
al weer goed. Doch toen hij thuiskwam, was 't weer de zelfde
cilende als den nacht te voren. Reintjehad zijn bezoek her-
h‘zu‘\]d. precies met dezelfde gevolgen, en opnicuw kon mencer
(xl_‘lmbnarq de schoonmaak van voren af aan begimnen. Hy
] £, 1. pen slaap, zin ergernis

over den hem aangedanen smaad en overlast kon vergeten. ..
Indien cen das zoo slim was als cen vos maar dat is 'tic
wellicht heelemaal niet, als is't'ie wel erg voorzichtiy zou
af te ;‘vkvnvn cnl hem voor ;11tij(<\l\i{l£111( 1}1‘1:“:‘11‘['\'”111?1\. lm'tth*zvn
fatsoenlijk dassenhol op cen dergeliike “‘l : : A)(_n‘«‘mm.. o
besgedelon. B0 Doch 1 GeTg il - schandalige wijze te
: och, zoo gezegd, de slimheid van cen VoS,

VAL VAN ICARUS.
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heeft onze Grimbaard geenszins, en daarbij,
naast lekker slapen, is goed eten iets,
dat al gauw bij hem den doorslag geeft.
Dus ! toen hij aan 't einde van de wel-
genoten  dagrust opnicuw  ontwaakte en
ons overigens weldoorvoed dasje op aan-
gename wijze aan zijn bijzonderen eetlust
herinnerd werd, vermocht geen schrander
doorzicht van s vijands listig plan hier-
naast de noodige bedenkingen op te wer-
pen; dus ging hij als van ouds ook nu weer
op voedsel uit. Daar hij den vorigen nacht,
door cenig onraad verstoord, het aardap-
pelveld eerder had moeten verlaten, dan
zijn _aanvankelijke bedoeling geweest was,
deed zijn groote voorzichtigheid hem dit-
maal geheel van een bezoek daaraan afzien.
Doch geen nood, dan zou hij het dit keer
maar cens met wat anders doen. Hij kende
nog cen akker, waar de wortels recht sappig
waren, en de rapen daar mochten er ook
best zijn. Een jonge haas, dien hij daarna
nog in zijn leger verrastte en die, als wat
krachtiger voedsel, hem buitengewoon goed
gesmaakt had, deed hem heelemaal recht in
zjn nopjes komen, zoodat echt genoegelijk
de terugweg aanvaard werd. De teleurstel-
ling en verontwaardiging, die hem thuis
wachtien, zouden er slechtsite heviger
om zijn. Want toen hij daar aankwam, was
't weer hetzelfde liedje en bij den ingang
dreef cen mogelijk nog kwalijker riekende
geur hem met | ontzetting terug. Op
teleurstelling, woede en nijd, volgde dra cen onover-
komelijk gevoel van walging. Toen draaide hij zich om
en ging heen, om een nieuw hol te graven; hij had
den moed verloren om tegen zooveel boosaardigheid nog
langer te strijden...... Toen, den nacht daarop, de listig
nadersluipende Reintje bemerkte, dat alles gebleven was,
zooals hij het verlaten had, ruimde hij den bocel op zijn
manicr op en nam daarmee, zonder gewetenswroeging, voor-
goed bezit van het prachtige hol, waar hij 't trouwens van
meet af aan op had aangelegd. Barto

Een Friesche ,,Jasker”.

OEN ik een twintigtal jaren geleden

van Stavoren naar Leeuwarden

reisde, viel het mij gemakkelijk om

van min portierraam uit een dozijn
of meer ,jaskers” in het vlakke, waterige
Iriesche land op te merken. Als Hollander
trof mij reeds toen hun eigenaardigc
vorm, specifick Fricsch; in geen enkele
andere procincie heb ik er ooit een gezien
De laatste jaren vond ik er, hoewel jjverig
zoekende, slechts ¢én meer, en wel onder
Warns, enkele honderden meters van de
spoorbaan af. Toch had ik er een over het
hoofd gezien: de afbeelding op de volgende
bladzijde toch geeft een | jasker”, staande
tusschen IJlst en Oudega, een paar Kilo-
meter van cerstgenoemde plaats.  Men
moet evenwel goed opletten, wil  men
hem ontdekken; hij 1s bijkans geheei
achter de huizen verscholen. N Gemak-
kelijk was het nu juist nict om de opname
te maken. Met mijn gids,den I Jlster timmer-
man, dic nevens den molen staat, toog ik
per fiets op weg. De weg naar Oudega werd,
spoedig verlaten en cen landweg tusschen
het  ondergeloopen land ingeslagen. Ook
deze bracht ons niet geheel tot het doel,
de laatste honderd meters ging het langs een
dijkje, dat slechts een paar decimeter boven
de  ondergeloopen  landerijen uitstak en
slechts ruim een halve meter breed was.
Hoe benijdde ik mijn gids zijn klompen !
Verder mistte het af en toe vrij sterk Dicp
drongen de pooten van miji statief in het

| E ¢
Foto C. Steenbergh,

S

Foto C. Steenbergh .
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slappe dijkje, zij konden maar juist de camera dragen. De
goden waren mij evenwel genadig, zij lieten de mist juist
lang genoeg optrekken om de opname mogelijk te maken. X
N Voor wie wat technisch is onderlegd zal het bij het bekijken
van de afbeelding van dit primiticve molentje wel spoedig
spoedig duidelijk ziin, hoe het werkt. X In cen eenyoudig raam-
werk, dat cenerzijds steunt op een door schoren gesteunde
spil of standaard ¢n anderzijds rust op cen cenvoudige stoel,
staande op het lage dijkje, is cen doorgaande as draaibaar.
Door den kop van die as zijn cen tweetal roeden - gestokon™

HET AMSTERDAMSCHE STADHUIS-PALEIS.
RELIEF EN FESTOEN BOVEN DIE ZUIDELIJKE DEUR DER SECRETARIE.
IN HET RELIEF: DE TROUW,
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waaraan ,hekken” zijn gemaakt, van welke hekken de door
loopende ,,scheden” ,,windborden” dragen kunnen. De
hekken zelve kunnen met zeilen worden belegd. S Op het
onderste deel van de as zijn drie ,,gangen” schroefbladen
aangebracht welke zijn opgesloten in een daaromheen gewerk-
te kuip of ton. Wordt zulk een inrichting met de hand bewogen
om water op te malen, dan noemt men haar een ,,tonmolen”.
N Ongeveer bij het ondersteuningspunt van het raamwerk
op den standaard is op de as een ronde schijf gemonteerd,
waaromheen een met ijzer versterkte houten band, welke
te samen ,,de vang” van onzen molen vormen. Wordt
nu de molen op den wind gezet, hetwelk eenvoudig geschiedt
door hem bij den stoel met twee man op te tillen en om te
zeulen, en worden daarna de zeilen op de hekken gelegd
en de vang losgemaakt, dan gaat de as draaien, het water
beweegt zich langs de schroefvormige gangen van den ton-
molen omhoog en wordt uitgestort in het kommetje, dat op
de afbeelding nog wel duidelijk genoeg is te zien. Dit plasje
staat door een duiker in verbinding met het bovenwater,
waardoor het opgemalen water kan wegvlocien. 1 Een
jasker” is niet tot groote daden op het gebied van water-
verzet in staat. Hoewel hij, bij flinken wind, aardig wat water
omhoog kan werken, is hij toch slechts geschikt om enkele
hectaren land behoorlijk uit het water te houden. X1 Ons
molentje heeft er blijkbaar van afgezien zich langer in te
spannen voor het drooghouden van het hem toevertrouwde
gebied. De sterke rijzing van het bovenwater deed zijn
arbeidsveld geheel ondervloeien, en
getroost schijnt hij te wachten, tot
het water van zelf weder zoover is
weggeloopen, dat hij zijn beperkter
taak, het op peil houden van de sloo-
ten, weder met succes zal kunnen
aanvatten. X De | viucht” d.w.z. de
lengte van de roeden van een jasker,
wisselt van ongeveer zes meter als
de onze, tot ongeveer acht meter.
Stellig behooren deze molentjes tot
de zeer oude typen. Voorheen schij-
nen er zelfs verschillende geweest te
zijn, die niet draaibaar waren en
permanent op het Noordwesten waren
gericht. X Het ,,Openlucht museum’”
wake. De jaskers zijn nog wel niet
bepaald zeldzaam maar toch aardig
op weg het te worden. Ongetwijfeld
zou de jasker, die van zooveel nat-
tigheid uit op den drogen Waterberg
werd overgeplant, daar zeer oneigenlijk
doen. Maar liever nog hebben we cen
oneigenlijk doende jasker dan heele-
maal geen. Ze kunnen nu nog goed-
koop worden gekocht. De boeren hebben liever een |, wind-
motor”’, de naam die hier aan cen Amerikaanschen windmolen
wordt gegeven. Heel veel ziet men er evenwel nog nict in het
Friesche land. De bekende kleine wipmolentjes, ook wel
»spinbollen” genaamd, en voorts het klein type achtkante
molens zijn het, die men bij dozijnen vlijtig malend bezig
vindt om deze historische provincie boven water te houden.
C. Visser.

IN DUIZEND VREEZEN.

N duizend vreezen” is een opschrift, dat op een aantal

gebouwen voorkomt, waar cen lam te midden der wolven
99 wordt afgebeeld. De grondgedachte is ontleend aen

Mattheus X:16: |, Zie, ik zend u als schapenin 't midden
der wolven”. De eerste afbeelding, hierop betrekking hebbende,
komt voor op een mozaiek in de kerk van St.Praxidis te Rome
uit de ge eeuw, waar een schaap op een heuvel wordt afgebeeld.
Ter Gouw noemt cenige huizen ,,In duizend vreezen' in
verschillende plaatsen van ons land. Zoo woonde in Leiden
een ,lakenpapper”, voor wiens huis zelfs: | In honderd-
duizend vreezen” te lezen stond. Hij trok zich welnig aan
van de ontelbare vreezen, die zijn voorgangers mochten
hebben uitgestaan, als hij maar zon en wind mocht hebben
om zijn lakens te pappen en te drogen, de rest ging hem niet
aan. In het Noordeinde te 's-Gravenhage stond op cen gevel-
steen een schaap op cen heuveltje en drie wolven daaromheen,
met het opschrift: ,,In de duisent vreesen’”. In den gevel van

Foto C. Visser.
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Jlauwburgwal te Amsterdam stond in de 18e

cen huis op den ' 1 de
: gelijke voorstelling, waaronder de woorden

ceuw of later cen der

1 jerte zock ii te verscheuren,
Dit wreede gedierte zockt muj te s

Maar als 't God blieft zal het hem niet gebeuren.

Daarop zag men maar ¢én \\’UH:,_ evenals u}.)i("(]:n. \;}ullstuln
te Alkimaar in de Schoutensteeg bij het stadhuis. e A'afl.\‘nu 1t
in de Plankstraat, ecn onzumzi(jplnl\'u buurt, “‘;m}.ll.]m“i (,]h"c:n
cen groote, moderne brouweri) de “':mfl“(‘-]itl] 1.1 f] Et.\}(\;‘x)} (.L‘n
schaap tusschen cen wolf en cen hﬂl“, ili.L:( )f( ( oo l(ln.
herberg te Gastel in Noord-Brabant was ”f’]‘ cen s ]l(l-(‘lp~]ln~'f(t(~
verdrukking voorgesteld, met het volgende  onderschrift:

Als de Harders het Ampt der wolven handteeren,
Wie zal dan de schapen regeeren.
Ook komt de afbeelding op kerkzegels voor, o.a. te l.“"‘ll“‘n\l,
een schaap op cen heuvel 1115.\(‘]1('}3 twee “,'()1“,\“' \\(1fnfm.1 uxln)
de woorden: ,,Ovis inter lupus” (het .\(‘])llld]) tusschen de
wolven). Ook de tiu']plzlz_lt van \(m(l('].s 1;11:11]1('(1}(‘;\ (()l](h.-l?‘,
barnevelt) brengt dezelfde gedachte m l)m-l(l._ —lvn '\.nl-t_l.
heeft het tooncel van het onderwerp gebruik :;:vm.m,l\tv,
in 1807 werd het tooneelstuk: . In duizend vIrgezen ~\.‘im~1\'\.
N. Peijpers met veel succes opgevoerd door lu‘t_ .L”.(I./'l(-\-(]lfl]{
Albregt en van Ollefen te Rotterdam, dat l)vtn-l\l\lAng 1ac
op het huis van dien naam, dat tot m I’f‘1 laatst ‘1.“.1 \"“Q('_‘
ceuw gestaan heeft op den hock van de Groote ‘\Im_lxt et hf’l
Hang te Rotterdam cn zeker het merkwaardigste was van al
de huizen, waarop het devies te lezen
<tond. Dit huis ,,In duisent vreesen”,
welk  opschrift  de  eigenaar m drie
talen op den gevel had laten schilderen,
werd door de vreemdelingen die deze
stad  bezochten, met belangstelling
bezichtigd. Het verdiende zulks voor-
namelijk, zoo nict uitsluitend, om zijn
cigenaardigen bouwtrant, terwijl het
voor cen der oudste wereldlijke gebou-
wen van Rotterdam gehouden werd.
Uit cen historisch oogpunt had het
weinig te beteckenen en het is niet na
te gaan wanncer en waarover het aan
den naam L In duisent vreesen' geko-
men is. Alleen kan men zich bepalen
bij een paar legenden, die aan het huis
vastgeknoopt zijn. Op den gen April
1572, zoo luidt cen der legenden,
tijdens de inneming van Rotterdam
door den graal van Bossu, was men
terecht bevreesd voor de nadering der
Spanjaarden, die reeds zoovele sporen
van roof en moord hadden achtergela-
ten. Vele burgers zochten toen cen toe-
viucht in dit huis, nadat ze vooraf cen bok hadden geslacht en
het bloed van het dier, langs deuren en vensters licten driipen,
hetgeen den Spanjaarden den indruk moest geven, dat hun
makkers daar reeds geweest waren en met de bewoners hadden
afgerckend. Toen de soldaten het bloed zagen, licten zij
dan ook inderdaad het huis met rust. 8 Een andere legende
is volgens het Rotterdamsch Jaarbockje van cen onbekenden
schrijver, ontleend aan cen aanteckening van den substituut
secretaris Emanuel van Welsenes van 1700, Daar heet het,
dat cen zeker burger, ,docnmacls wel ontrent tnegentig
jaren out”, aan zyjn rechterbeen aan de post van zim deur
werd opgehangen enin die benarde positic twee dagen is
blijven hangen, waarna hij | door medelijden of door Span-
jaarden of door andere goede menschen (1) s afeclaten
g(.‘\\'(“l'd(‘n, g;lzm(h- hij altoos mank over de <traat.” Nu.
dit is te begrijpen, evenals dat de man in die twe dagen
duizend vreezen heeft nitgestaan. N Een historischon hasis
hebben deze verhalen niet: mochten dergelnke
hebben plaats gehad, zeker niet in dif huis,
cen steen in den gevel dagteckent van het jaar 1301 Den
naam , In duysent vreesen™ moet het later gekregen hebben,
want, zoo lezen wip verder, in de l\'nuphlm-\mﬂ van 1669
]\'t)mi de naam voor het cerst voor. Ook staat in de dood-
registers van 1502 tot 1630 nicmand aangeschreven . cowoond
e 1o L t hws, maar in vele gevallen ook
den naam van ]ut huis des overledenen e vermelden, Had
het gebouw eenige vermaardheid bezeten, dan zon men niet

;1'\1\\&-]“]
dat blikens
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m gebreke gebleven zijn den naam te vermelden. Hoe het
z1], het werd vroeger of later |, In duysent vreesen” genoemd,
onder welken naam het een paar ccuwen bekend bleef. et
was  gebouwd in den z.g. Zuid-Hollandschen  bouwtrant
met trapgevel, uitstekende boogramen en consoles, luiken
en ankers. Het schijnt oorspronkelijk grooter geweest te zijn;
vermocedelijk is bij de verbouwing der belendende panden
In 1758 een strook van ,,In duysent vreesen’ daarbij aange-
trokken. Daarna werd het nog erg gehavend, een muur
beschilderd, een andere muur met cement bestreken, de
top weggenomen en door cen platte afdekking vervangen,
totdat het in 1895 werd af- . '
gebroken om plaats te maken
voor een modern winkelhuis.
ZO(_) was dan een der zeer
weinige merkwaardige gevels,
die Rotterdam bezat, ver-
dwenen. Een tegelplaat van
dertig tegels, die een der mu-
ren sierde, en dateerde uit het
laatst der 16e eeuw, werd door
de gemeente aangekocht en
opgeborgen in het Museum
van Oudheden. Volgens den
catalogus stelt zij het vol-
gende voor: In het midden
staat aan den oever van een
rivier een schaap tusschen
twee krijgslieden, de een ge-
wapend met een piek, de
andere houdt een knots over
den rechterschouder. Daarom-
heen staan wilde dieren, op
den voorgrond een wolf en een
beer, meer naar achteren een
leeuw en een draak. Op den
achtergrond brandt op een
heuvel een groot vuur. Het ge-
heel is omgeven door een rand
in blauw. Aan de onderzijde
staat in den rand in een wit
vak:

In duysent vreesen.
Volgens sommigen is die voor-
stelling ontleendaan Psalmgr,
waar van een burcht en een
toevlucht gesproken wordt.

K. L. Scuamp.

Eurydlé: de onster-
felijke.

EEN ROMAN VAN HET HEDEN [ ISP RS

i i
| B |
EN VERLEDEN. °', |y ‘ 1 TN

33) Uit het Engelsch van
CARLTON DAWE.

OE het verder zou

moeten gaan, wist ik

nietenik prakkizeerde

er ook niet over. Zij
interesseerde mij ten zeerste
en ik leerde door haar uit-
stekend Grieksch. N Tk zal
niet trachten alle buitenge-
wone dingen, die ze zei of
deed, op te sommen. Haar
kennis van de klassieke taal
was bijna ongelooflijk, en haar oudheidkundige kennis was
daaraan geévenredigd. Zij was cen zoo opmerkelijk wezen,
dat ik mij soms afvroeg of zij inderdaad een wedergeboorte
der onsterfelijke Gorgonen kon zijn. X Het was een dwaze
droom, waaraan ik niet wilde gelooven. Toch kwam hij
telkenmale terug. Als men aannam dat zielen in een geesten-
wereld bestaan, wat was er dan voor onmogelijks in? Ik zal
hier nict over uitweiden: maar ik wil eerlijk bekennen, dat ik
soms geneigd was te gelooven wat rede en ervaring mij
zeiden, dat onmogelijk was. Tk wist, dat het dwaas was haar
als cen wedergeboorte der onsterfelijke Euryale te beschou-
wen; het was ondenkbaar, dat zij tientallen eeuwen onder
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den ban van Zeus in dat marmeren graf had gelegen. En toch
dacht ik het ; dacht ik cr onophoudelijk aan. N En al dien tijd
maakte zij den indruk van iemand, dic weet wat voor anderen
verborgen is. Het was alsof de dingen dezer wereld haar
onverschillig waren.  IEens  sprak ik met haar daarover.
LIk heb in het verleden geleefd”, antwoordde zij, ,,maar mijn
tockomst ligt in het heden””. ) Daar ik haar niet wilde missen
en zij geen plan scheen te hebben mij te verlaten, stelde 1k
voor, dat ik haar als mijn pupil zou aannemen; zij stemde da-
delijk toe, ofschoon ik betwijfel of ze precies wist wat dat
beteckende. Zoo woonden wij samen, tot ik met min op-
gravingen gereed was. Haar
bovennatuurlijke kennis van
de plaatselijke  gesteldheid
bewees mij hierbij onschat-
bare diensten en ik dank
haar vele van min meest
waardevolle ontdekkingen. X
Toen het werk afgeloopen
was, besloot ik naar Engeland
terug te keeren en haar mece
te nemen; maar nadat alle
toebereidselen  gemaakt wa-
ren, wist de Regeering mij
ter elfder ure nog te overre-
den om een werk op Serphos
aan te nemen. Eurvale wei-
gerde echter mee te gaan, ¢n
toen ik probeerde min gezag
te doen gelden, deed zi) mij
met cen enkelen blik bukken
voor haar wil. | Het 15 min
noodlot” zei ze; en daarmec
was 't uit. Bovendien was ik
niet van plan lang weg te
blijven. Onnoodig te zeggen,
dat alles anders geloopen s
dan ik verwachtte. Eerst gis-
teren las 1k in een Engelsche
krant het verslag van den
litkschouw op een theater-
direkteur, waarover 1k je
schreef.Zooals je uit mijn bricef
zag,was ik hevig geschrokken ;
want als zij eens werkelijk de
Gorgoon Eurvale was, dic
haar vermogen om te ver-
nietigen had herkregen? De
reden van s mans dood was
den doktoren blijkbaar ver-
borgen gebleven, al spraken
zi] van ,natuurlijke oorza-
ken”. Maar wat ze 't minst
snapten  en mij het meest
angst aanjoeg, was de toce-
stand van het lichaam na den
dood, de buitengewone doods-
verstijving. N /s de Gorgonen
eens op die manier gedood had-
den? X1 Dit lijkt door een
krankzinnige geschreven,
maar bedenk wat dit zou
beteekenen.  Als zij eens wer-
kelijk Eurvale was ! Niemand
zou veilig  ziin  voor haar
wraak. Als ze uit den booze
zou er geen grens zimn

aan de misdaden, die ze zou
kunnen begaan. Ik geloof niet, dat ze zoo 1s; want ik
heb haar bestudeerd en heb in haar cen reine ziel gevonden,
die haakt naar het schoone. Toch blijft het feit bestaan,
dat de man op geheimzinnige wijze gestorven is; dat
zijn gezicht een uitdrukking van den grootsten angst vertoonde
en dat het lichaam na den dood hard als steen was, X Als dit
z0o doorgaat | Bedenk dat eens! Ik vrees voor de toekomst.
God alleen weet, welk monster ik op de aarde heb los gelaten.
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Grange legde het manuscript neer en keek als verwezen voor
zich uit. Hij kon aanvankelijk de draagkracht van dit relaas
niet ten volle begrijpen. Wat bedoelde de oude man; was
hij gek geworden? Euryale! De naam klonk als een lief-
koozing. Wat 'n dwaasheid ! Het was onmogelijk, towas
gewoonweg onmogelijk. We leefden in de twintigste ceuw;
daarin gebeurden geen wonderen meer! X De tijd kroop
voort en nog steeds zat hij stil denkend, peinzend, pickerend.
Als hij maar kon weten! En dan weer vroeg hij zichzelf
af, of hij wel wilde weten? Hij vreesde de waarheid te leeren
kennen. Maar het was te fantastisch, te ongelooflijk ! En steeds
was haar naam op zijn lippen en in zijn gedachten: X, Eury-
ale | Euryale I” N Er werd geklopt. Hij sprong op. Toen
hij de deur opende, zag hij haar op den drempel staan. Haar
oogen schitterden, haar lippen glimlachten. Nooit had 21
hem z66 mooi, zoo verheven toegeschenen. N |, Je riep mij’”’,
sprak zij. N Hij opende wijd de deur en nadat zij binnen-
gekomen was, sloot hij ze werktuigelijk weer. Hij volgde
haar als in een droom. N, Ben ik veranderd?” vroeg zij.
N, Waarom vraag je dat ?”" Xl
.Je kijkt me zoo vreemd aan”.
Zij keek maar het manuscript,
dat nog open op tafel lag.
. Heeft Peter je verteld hoe hij
me gevonden heeft?” X Is
het waar?” N | En als 't nu
cens waar was?’ N | Hoe is dat
mogelijk?  Geen  verstandig
mensch heeft ooit zoo iets ge-
hoord”. ,, Toch was onze Peter
bij zijn verstand. Ik ben Eury-
ale.” N1, Ja, dat weet 1k ; maar
de Gorgoon, de onsterfelijke? Tk
weet, dat je verheven bent boven
alle vrouwen:; maar bedenk,
wat dit zou beteekenen.” X
Betwijfel je 't nog?” W , Ik
moet wel. Het verstand ge-
biedt ’t; mijn gevoel zegt mij,
dat het niet mogelijk is.” X
L Heeft je gevoel je niets anders

verteld ? Hij wist het, Apis,
de Stier”. X ,,0!” X | En
Bolton, en Zelmis”. N | Ge-

rechte Hemel”’, riep hij uit, ,,wat
bedoel je daarmee!” X | Je
hebt het reeds geraden”. N
.Je — je hebt ze vermoord ?”’
X |, De goden vermoorden nict
zij vernietigen”. X Hij
deinsde achteruit. Een moor-
denares | Hij kon, hij wilde het
niet gelooven. X, Maar je bent
geen god !” X | Ik ben Eury-
ale”’, herhaalde zijj. WX | [IEen
fabel, een mythe”. S , Noem
me wat je wilt, mits je me be-
mint. Gedenk je ced, beminde,
zei ik niet, dat de tiyd der
beproeving nadert? Als je nu
tekort schiet, 1s alles ver- )
loren. Zelfs als ik ben voor wie je nu terugschrikt, moet
je me blijven beminnen en mij vasthouden, opdat ik niet
teruggestooten worde in de duisternis.Is dat zooveel gevraagd?
Kunnen niet menschen en goden mij beminnen? Heb je ooit
mijns gelijke gezien of ervan gedroomd? Kan eenige vrouw
voor je zijn, wat ik voor je ben, voor je zijn zal ? Door mij zal
je ongedachte schatten verwerven. Maar zonder jouw hulp
kan dit niet gebeuren ; alles hangt af van je eigen geestkracht.
Schaamte, afgrijzen, wreedheid zijn slechts cen ademtocht
op den spiegel der eeuwigheid. Niets moet je kunnen verschrik-
ken, niets je geloof in mij vernictigen. Al zouden alle ver-
schrikkingen der hel je belagen, je moet niet aarzelen of terug-
deinzen. Bedenk, dat ik bij je zal zijn, dat mijn hand je zal
steunen als je struikelt. Mits je mij maar vertrouwt. De
grootte van je liefde betwijfel ik niet; haar moed zal nu be-
proefd worden. Ik verzeker je, alles zal in orde komen. Maar
je moet verduren, geliefde, veel verduren. Niet door woorden
kan men de onsterfelijkheid verkrijgen, maar door moed
¢n een onbuigzamen wil. Slechts wie het waardig is, kan de
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sterren bereiken. Ik sta op de grens die de Stert.eﬁljlif'4‘1 \]‘an de
onsterfelijken scheidt en m jouw l_1andcn lc‘lg 1“11_1.1_1n.ut,11’l<i
Euryale. Nu raadt je vaag wat die naam )('t{f]u nt,_l’]]d(.n
later zal je 't ten volle inzien, de sch_()()nhvld en de 1(*.<*'r11]l\11¢-}(1
daarvan.” X L Euryale”, zel hij, ,.ik \}'vvt niet w at 1]\Ad<~n‘k§n
moet. Tk ben als iemand, die rondtast 1n 'u*.n »(11%']’;)(‘ <'1U‘1]\t.<'1—r115,
lechts van tijd tot tijd door een l\jm'tv‘n lichtstraal \l_m‘n'«,l?en,
Maar die verdrijft de duisternis niet; 1nt(*g<-r_1d<-v], hij vergroot
s0. Maar ik bemin je. Soms denk 11\1, dat je da‘g alles I.)@].q't,
wat je beweert te 7iin; (lzn} weer weet _11<, dat het Itllf"( mogelijk
is’". N ,,Hoe weet je dat?” vroeg zij. X ”D(i g_vmn(lr‘ re.de
zegt het mij’". S LEn als je nuecenscen gmnt(-w.nido gegeven
werd?” N, Kan iemand cen _'rc(l(' gegeven \\md(-n'.' gl(_)ot
genoeg hiervoor 2" X ,, Jou zal hij gegeven wot den <*111 (1]&d]d()01
zal je alles begrijpen”. S Zij verlieten de Jvmplu: ”nl 1](rn;g_
seum gekomen, werd cen altaar <»pgol)911\\'<l en lLurvalc ‘\?mu e
daarvoor neer en bad. Grange gebruikte alleen den maaltid,
dien hij nauwelijks aanraakte. N Het was laat n den ;1{\()1}@]_
toen zij bij hem kwam. Zij droeg het witte gewaad, dat 2

aan had gehad bip haar cerste
oebed  voor het altaar. Haar

oezicht was ernstiger en biecker

dan gewoonlijk.  Haar blanke
armen,  die  zij hem toestak,

glansden in het licht als gepe st
marmer. N, Ben je gereed 2"
vroeg zij. Ik ben cerced”.
Zij leidde hem uit de kamer en
de trap op naar het muscum;
toen hij binnenkwam, zag hij
dat het altaar opgericht was.
In het midden brandde cen licht.
Zij leidde hem naar het altaar
en liet hem  plaats nemen op
het voetstuk. Ze deed dit alles
werktuigelijk. Ze had hem niet

aangezien of door ecn woord
gckalmeerd.  Maar  toen hiy

daar zat, keck z1j hem aan en
nooit had hij zooveel goedhieid,

zachtheid, liefde in cen blik
gezien,  Haar  oogen  waren

zacht en dof als door ongeziene
trancen, en haar mond was aan-
biddelijk. Toen verhief zi haar
stem en daaruit sprak cenwige
angst en cindelooze hoop. X
S Dat is hij van wien ik gespro-
ken hieb, o Zeus, ™ riep 71 uit.
LZie, hip ostaat aan den voet
van uw altaar, door mip hierheen
geleid met grooten cerbied, door
mij, uw ongehoorzaam kind.
Dit 15 hij wiens reine, onzelf-
zuchtige liefde miy zal redden;
dit 1s hij op wien 1k gewacht
heb  gedurende  al  die jaren
van vergetelheid. Gipoweet, en

@1 alleen, de harde bitterheid
van min  lot. Gehaat on ge-

vreesd, door teder veratschuwd
en wraak nemend door die haat en vrees, hebt gip mi en de
mijnen gestraft op de ergste wijze. Mijn gclaat, dat cens
schooner was dan Athene's glimlach, hiebt g gedoemd tot
een kwaadaardigheid zoo angstaanjagend, dat niemand, die
het ziet, het kan overleven. Zoo zijn wij gegaan door de
ecuwen heen, mijn zuster en ik, hopend, smeckend, terwijl de
hemel lachte om ons lot. Y Nog klinkt het noodlottige
vonnis in mijn ooren: ,,Zoo zult ge voortleven in ceuwigheid
tot er een man zal komen, die je zal beminnen trots al je
verschrikkingen”. Vader, die man is eindelijk  gevonden.
Aanschouw hem hier, sterk in zijn liefde rein in zijn toewijding,
standvastig tegen alles wat de macht des hemels of de wraak
der helle moge verzinnen. Ook hij is uwer en de onstertehjken
waardig. Samen zullen wij de ruimte doorklieven en opstijeen
tot voor uw troon, in goddelijkheid gehuld. Want zoo hebt
gij gesproken en zoo zal het zijn tot het einde der dagen, N
En daarom s_meck ik u, wend uw genade niet van \mii af.
Bedenk wat ik geleden heb; verzacht uw ecindeloozen haat.”

(Slot volgt).




